
    – ,  

ANTIPHON 1

I  give you glóry, O Gód my kíng, *
   I will bléss your náme for éver.

I will bléss you dáy aer dáy *
     and práise your náme for éver.
e Lord is gréat, híghly to be práised, *
     his gréatness cánnot be méasured.

Age to áge shall procláim your wórks, *
     shall decláre your míghty déeds,
shall spéak of your spléndor and glóry, *
     tell the tále of your wónderful wórks.

ey will spéak of your térrible déeds, *
     recóunt your gréatness and míght.
ey will recáll your abúndant góodnes; *
     age to áge shall ríng out your jústice.

e Lord is kínd and fúll of compássion, *
     slow to anger, abóunding in lóve.
How góod is the Lórd to áll, *
     compássionate to áll his créatures.

All your créatures shall thánk you, O Lórd, *
     and your fríends shall repéat their bléssing.
ey shall spéak of the glóry of your réign *
     and decláre your míght, O Gód,

to make knówn to mén your mighty déeds *
     and the glórious spléndor of your réign.
Yóurs is an éverlasting kíngdom; *
     your rúle lasts from áge to áge.

PSALM 145 
PRAISE OF GOD'S MAJESTY

Lord, you are the Just One, who was and who is. (Revelation 16: 5)
I
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ANTIPHON 2

T   Lord is fáithful in áll his wórds *
 and lóving in áll his déeds.

e Lórd supports áll who fáll *
     and ráises up áll who are bowed dówn.

e éyes of all créatures look to yóu *
     and you gíve them their fóod in due tíme.
You ópen wíde your hánd, *
     grant the desíres of áll who líve.

e Lord is júst in áll his wáys *
     and lóving in áll his déeds.
He is clóse to áll who cáll him, *
     who cáll on hím from their héarts.

He gránts the desíres of those who féar him, *
     he héars their crý and he sáves them.
e Lórd protects áll who lóve him; *
     the wícked he will útterly destróy.

Let me spéak the práise of the Lórd, †
     let all mankínd bléss his holy náme *
     for éver, for áges unénding.

PSALM 145 
II
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ANTIPHON 3

REVELATION 15: 3–4 
HYMN OF ADORATION

T   Lord is fáithful in áll his wórds *
 and lóving in áll his déeds.

e Lórd supports áll who fáll *
     and ráises up áll who are bowed dówn.

e éyes of all créatures look to yóu *
     and you gíve them their fóod in due tíme.
You ópen wíde your hánd, *
     grant the desíres of áll who líve.

e Lord is júst in áll his wáys *
     and lóving in áll his déeds.
He is clóse to áll who cáll him, *
     who cáll on hím from their héarts.

He gránts the desíres of those who féar him, *
     he héars their crý and he sáves them.
e Lórd protects áll who lóve him; *
     the wícked he will útterly destróy.

Let me spéak the práise of the Lórd, †
     let all mankínd bléss his holy náme *
     for éver, for áges unénding.

M and wónderful are your wórks, *
  Lord God Almíghty!

Ríghtous and trúe are your wáys, *
     O Kíng of the nátions!

Who would dáre refúse you hónor, *
     or the glóry due your náme, O Lórd?

Sínce you alóne are hóly, *
     all nátions shall cóme
and wórship in your présence. *
     Your mighty déeds are clearly séen.


